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)IA/PLUJ/8H./MAX/MIN/ PERQUE CABASSERS, 1 NO D’UNA ALTRA MANERA?

22] - |19 |28 |15 S& qud el tema pot portar polédmica, i tant de bd en
2 1 26 | 16 puguessim treure aigua clara en tot aquest assumpte prou
3] - 9 conffis i mal interpretat, per part d'aquells que amb to_

v ta la bona fe, perd sense els estudis suficients tant
241 - |19 |27 |16 A : T84 gbat b
histdrics com linglifstics, es decanten’ cap a una o ak =
25| - |2.0|28 |17 tra forma,
Perqd Cabassers, i no d’una altra manera? Crec qud hi
261 - |20 |28 |17 P : .
ha suficients motius per decantar-se per aquesta forma,
2l - 120 1267 116 ja qué tant a nivell histdric com ' linglilstic, no podem
oblidar qué estem parlant d’un nom, i per tant, la ".lin_
20| - 9 127 11% giifstica t& alguna cosa a dir.
Entraré primer en la part m8s clara i sense cap dubte
291 - |19 |27 |13 a nivell d’escriptura, qué no a nivell parlat, (aixd ha
de quedar hen clar) qud &s sense cap mena de dubte el
301 - |20 |29 |15 final -rs que porta el nom de Cahassers. Segons les nor_
g mes ortogrdfiques del catald, i Cabassers &s un nom ca'
JULIOL tald, tots els derivats de la paraula Cabassers deriven °
g en mofq que porten la lletra r , per aquest motiu, enca_
e 23] 29| 18 ra qué nosaltres no pronunciem la r en el mot Fahnqanq
sf que 1°hem d’escrinre, car qua]qevol dels seus deri-
e 241 30| 19 vats aixi ho demanen.

Exemple: Cabasserol, Cabasserenc, Cabasserf, etc.

Aclarit el primer punt del final del mot Cabassers, on

i

2

3

4| - 18| 29 13 la =rs finals hi sén imprescindibles per a una bona Qr .
tografia del nom, passarem ara a aclarir el perqud de

-5 B 21| 30| 16 les dues s en mig de la paraula.

6| - 221 30| 17 Quan nosaltres pronunciem Cabassers, el so de la "s"
es sorda i per tant perqué va en mig de dues vocals s‘ha

71~ 221 331 16 d’escriure o b8 "ss" o bé "c", i no una altra cosa. Per
qué doncs, si tamhé es pot escriure "c¢" no ho escrivim

8] e 251 33| 20 amb "e" i fora problemes§ sfi podriam escriure ."c" entre
mig, perd si ens remontem al que diun la histdria i segons

9 |- 25| 34| 19 la procedéncia del mot, cosa qué no se sap amb tota se-

guretat, ho hauriam d°escriunre d”una manera o altra.

10 | - 281 35| 22

e No se sap exactament don ve el nom, perd si vinguds °

11 | - 29 | 35| 24 del Amil- Kahessir,tesi qué sembla la més fonamentada i
amb més punts clars, veuriam que el seu nom porta tambéd

12 | - 291 361 22 les dues '"s" entre mig de les dues vocals, i per tant
quedaria hén clar el perqud de Cahassers d’aquesta mane_

13 { = 291361 23 ra i no d®una altra, '

14 | - 28| 35 | 22 Encara més, si malgrat aixd, encara quedessin dubtes,
hauriam de tenir present qué la llengua &s una cosa viva

15 |~ 28 | 34 |22 i per tant en contfrnua evolucid, cosa que ens permetria

: més arguments, per una recafa1an]fza016 del nom de Cabhas_

7 L )T 2% | 32 | 22 sers, tot comptant en qud 1°finica part una mica confusna

- del nom esdevé en 1°fis de la dohle s en mig de 1la parau_

17 | - 26 | 32 | 22 la, el final rs crec que no el pot discutf n]ngﬁ Aese
criure-ho. ‘

18 |- 2541 3| e

. Amb tot queda ben clar que al canviar la graffa, 8s a

19 | - 27 1230123 dir, la manera d“escriure-ho, no ho fem amb Ja manera dcb
pronunciar-ho, que no varia tant si ho escrivim d”una

20 |- 261 33|23 manera o duna altra.

21 |- 28 | 34 | 24
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